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ELEKTROS INSTALIACIJOS MONTAVIMO DARBU PIRKIMO
KONKURSO SALYGOS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

I. Savivaldybes jmoné "Vilniaus miesto biistas”, kodas: 124568293, Svitrigailos g. 7, LT-03211, Vilni
852337637. .

2. Vartojamos pagrindinés savokos, apibréztos Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme (Zin., 19
84-2000; 2006, Nr. 4-102) (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas). |
3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymu, Lietuvos Respublikos civiliniu k
(Zin., 2000, Nr. 74-2262) (toliau — Civilinis kodeksas), kitais vie§uosius pirkimus reglamentuojanciai
aktais bei Siomis konkurso sglygomis (toliau — konkurso salygos).
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4. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiskumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo,

proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy.

5. Perkancioji organizacija yra pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM) mokétoja.
6. Visos pirkimo salygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:

6.1. skelbimas apie pirkima;

6.2. konkurso salygos (kartu su priedais);

6.3. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus (jeigu bus); |

6.4. kita CVP IS priemonémis pateikta informacija.

7. Dalyvio pasiilymg sudaro CVP IS priemonémis (kai leidZziama, — kitaip rastu) pateikty dokum
duomeny visuma:

7.1. uzpildytas atsakymy atitikties konkurso salygose nurodytiems minimaliems kvalifikacijos reikalay
klausimynas, prie atsakymo pridedant (,,prisegant®), kai reikalaujama, atitiktj reikalavimui patvirt
dokumenty, skaitmenines kopijas;

7.2. CVP IS pasitilymo lango eilutéje ,,Pirkimo objekty sarasas“uzpildytos pirkimo objekty kainos;
7.3. CVP IS pasitilymo lango eilutéje ,,Pasiilymo kainos® jraSyta galutiné pasiilymo kaina (su
privalomais mokesciais); =
7.5. jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija (jeigu dalyvauja tikio subjekty grupe);
7.6. jgaliojimo ar kito dokumento (pvz., pareigybés apradymo), suteikianio teis¢ pasiraSyti tiekejo pas
ir teikti CVP IS priemonémis skaitmeniné kopija;

7.7. kita konkurso salygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.
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8. Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas perkanciosios organizacijos ir

tiekéjo susirasingjimas yra vykdomas tik CVP IS susira$in€jimo priemonémis (prane§imus gaus tie

tickejo
hniniai

naudotojai, kurie priemé kvietima arba yra priskirti prie pirkimo). Tiesioginj rysj su tiekéjais tec

klausimais jgalioti palaikyti: Bisto priefiiiros skyriaus vedéjas Oleg Klopov, Svitrigailos g. 7, Villziu;s, rel. 8
525 00 767._Atkreipiame démesj, kad CVP IS susiradinéjimo funkcija turite naudotis atsakingai. Si funkcija

yra oficiali bendravimo priemoné, todeél jai taikomi kiti reikalavimai nei bendraujant elektroniniu

pastu,

Skype®, socialiniame portale ar pan. Tekstas ar pridétas rastas turi biiti parengtas pagal rastvedybos ta

biti iSsamus ir informatyvus.

y I1. PIRKIMO OBJEKTAS
9. Sis pirkimas j dalis neskirstomas.

sykles,

10. Perkancioji organizacija numato pirkti elektros instaliacijos montavimo darbus. Darby BVPZ kodas -

45310000-3 - elektros instaliacijos montavimo darbai.

Darby kiekiai nurodyti 1 priede.

11, Darby atlikimo terminai nurodyti §iy konkurso salygy 3 priede.
12, Darby atlikimo vieta — Vilniaus miestas.

III. TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

13. Tiekéjai, dalyvaujantys pirkime, turi atitikti minimalius kvalifikacijos reikalavimus, ir pateikti nurodytus

dokumentus. Jei bendrg pasiiilyma pateikia ikio subjekty grupe, j CVP IS priemonémis pateiktus kla

usimus

atsako tik jgaliotas bendrg pasiiilyma pateikti tiekéjas, kuris kartu pateikia (,,prisega®) savo ir kity tkio subjekty

grupes nariy dokumentus, pagrindziangius atitiktj keliamiems kvalifikacijos reikalavimams.
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Dokumentai ir informacija, kuriuos turi pateikti

Eil. Minimalis kvalifikacijos reikalavimai teikéjui | teikéjas, siekiantys jrodyti, kad jy kvalifikacija
Nr. atitinka keliamus minimalius reikalavimus
a.Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo arba | [§rafai i§ teismy sprendimy, jei tokie yra, ar
tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, vadovas | Informatikos ir ry8iy departamento prie Lietuvos
13.1. ar @ikinés bendrijos tikrasis narys (nariai), | Respublikos vidaus reikaly ministerijos iSduota
turintis (turintys) teise juridinio asmens | pazyma  ar valstybés jmonés Registry centro
vardu sudaryti sandorj, ir buhalteris | Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
(buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo | i8duotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius
(asmenys), turintis (turintys) teise suradyti | kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis, ar
ir pasirayti tiekéjo apskaitos dokumentus, | jiems tolygus 3alies, kurioje registruotas tiekejas, ar
neturi nei§nykusio ar  nepanaikinto | Salies, i§ kurios jis atvyko, kompetentingos teismo ar
teistumo ir dél tiekéjo (juridinio asmens) | vieSojo  administravimo institucijos  iSduotas
per pastaruosius S metus nebuvo priimtas | dokumentas, liudijantis, kad néra nurodyty
ir jsiteisejes  apkaltinamasis  teismo | pazeidimy.
nuosprendis uz dalyvavima | Nurodytas dokumentas turi biiti  iSduotas ne
nusikalstamame susivienijime, jo | anks&iau kaip 30 dieny iki pasitilymy pateikimo
organizavima ar vadovavimg jam, uZ | termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
kySininkavima, tarpininko ky$ininkavima, | anks¢iau, tadiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
papirkima, suk&iavima, kredito, paskolos | pasiiilymy pateikimo terminas, toks dokumentas yra
ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal | priimtinas.
paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj
sukéiavimg, mokes¢iy nesumokéjima,
neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar
turta pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar
kito dokumento nepateikima,
nusikalstamu biidu gauto turto jgijimg ar
realizavimg, nusikalstamu btdu jgyty
pinigy ar turto legalizavima, dél kity
valstybiy tiekéjy néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz
2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2004/18/EB  del
vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo 45
straipsnio | dalyje iSvardytuose Europos
Sajungos  teisés aktuose apibréztus
nusikaltimus,
b. Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba
tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, dalyvis,
turintis balsy dauguma juridinio asmens
dalyviy susirinkime, neturi neiSnykusio ar
nepanaikinto teistumo uz nusikalstama
bankrotg.
Tiekéjas nebankrutuojantis (nebankrutaves), | Valstybés jmonés Registry centro iSduotas iSrasas ar
13:2; nelikviduojamas, nerestruktirizuojamas, su | §ios jmonés Lietuvos Respublikos Vyriausybés

kreditoriais nesudares taikos sutarties (tiekéjo
ir kreditoriy susitarimas testi tiekejo veikla,
kai tieke¢jas  prisiima  tam tikrus
jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo
reikalavimus atidéti, sumazinti ar atsisakyti),
nesustabdes ar neapribojes savo veiklos, arba
Jjo padétis pagal alies, kurioje jis registruotas,
jstatymus néra tokia pati ar panasi.

nustatyta tvarka iSduotas dokumentas, patvirtinantis
jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis nurodytoms aplinkybéms jrodyti, arba
teismo i8duotas iSrasas i§ teismo sprendimo, jei toks
yra, arba Salies, kurioje yra registruotas tiekejas, ar
Salies, i$ kurios jis atvyko, kompetentingos teismo ar
vie$ojo administravimo institucijos iSduota pazyma.
Nurodytas dokumentas turi biiti  iSduotas ne
anks¢iau kaip 30 dieny iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
anksCiau, taCiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
pasitilymy pateikimo terminas, toks dokumentas yra
priimtinas.
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13.3.

Tiekéjas turi biti jvykdes jsipareigojimus,
susijusius su mokes¢iy mokejimu pagal
salies, kurioje jis registruotas,
reikalavimus.

Valstybés mokesciy inspekcijos arba valstybés
jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotas dokumentas,
patvirtinantis jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis, ar Salies, kurioje registruotas
tiekéjas, kompetentingos valstybés institucijos
iSduota pazyma.

Nurodytas dokumentas turi biti  iSduotas ne
anksCiau kaip 30 dieny iki pasitilymy pateikimo
termino  pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
anksciau, taciau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
pasitilymy pateikimo terminas, toks dokumentas yra
priimtinas.

13.4.

Tiekéjas turi bati jvykdes jsipareigojimus,
susijusius su socialinio draudimo jmoky
mokejimu  pagal Salies, kurioje jis
registruotas, reikalavimus.

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos
teritoriniy skyriy ir kity Valstybinio socialinio
draudimo fondo jstaigy, susijusiy su Valstybinio
socialinio draudimo fondo administravimu arba
valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka isduotas
dokumentas, patvirtinantis jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis, ar
Salies, kurioje  yra  jregistruotas tieké¢jas,
kompetentingos  valstybés institucijos iSduota
pazyma,

Nurodytas dokumentas turi biti  iSduotas ne
anksciau kaip 30 dieny iki pasitlymy pateikimo
termino  pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
anksciau, taciau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
pasililymy pateikimo terminas, toks dokumentas yra
priimtinas.

13.5.

Tiekejas turi turéti teise verstis su pirkimo
objektu susijusia veikla.

Profesiniy ar veiklos tvarkytojy, valstybes jgalioty
institucijy pazymos, kaip yra nustatyta toje
valstybéje nar¢je, kurioje tiekéjas registruotas.
Lietuvos Respublikoje registruotas tiekejas pateikia:
valstybés jmonés Registry centro iSduota juridinio
asmens (jmonés) registravimo paZymeéjima,
jstatus, asmuo, besiverciantis veikla turint verslo
liudijima, — verslo liudijima.

Jei verstis su pirkimo objektu susijusia veikla
reikalingi leidimai, licencijos, atestatai ar Kkiti
dokumentai, tiekéjas turi pateikti atitinkamy
institucijy iSduoty leidimy, licencijy, atestaty ar kity
dokumenty kopijas, t. y. tiekéjas turi turéti LR
Aplinkos ministerijos iSduotg atestat, kuriame
nurodyti statinio elektros inzineriniy sistemy
jrengimo darbai.

14. Jeigu tiekejas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje 3alyje tokie dokumentai neisduodami
arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy, pateikiama priesaikos deklaracija arba
oficiali tiekéjo deklaracija.
15. Jei kvalifikacijos reikalavimus patvirtinantis dokumentas iSduotas anks&iau nei nurodé perkangioji
organizacija, tatiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasiiilymy pateikimo terminas, toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.
16. _J.ei pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutarties skaitmenine
kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi baiti nurodyti kiekvienos %ios sutarties $alies jsipareigojimai vykdant
numatomg su perkancigja organizacija sudaryti pirkimo sutartj, iy jsipareigojimy vertés dalis, iSreikita
p'rocen‘tiniu dydziu, jeinanti j bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidariag
visy Sios sutarties 3aliy atsakomybe uz prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma. Taip pat jungtinés
velklgs sutartyje turi buti numatyta, kuris asmuo atstovauja iikio subjekty grupei (su kuo pérkanéioii
orgtc1'|1lz.acija turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylangiais klausimais ir teikti su pasiiilymo jveninilﬁu
susijusig informacijg).
}.7' Tiekejas turi atitikti visus 13 punkte nustatytus reikalavimus. Jei pasitilyma pateikia tikio subjekty grupe,
Siy konkurso salygy 13.1, 13.2, 13.3, 13.4 punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti



kiekvienas iikio subjekty grupés narys atskirai, o §iy konkurso sglygy 13.5, punkte nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus turi atitikti bent vienas fikio subjekty grupés narys arba visi Gikio subjekty grupés nariai kartu.
Kiekvienas subtiekéjo/subtiekéjas/subrangovas turi atitikti 13.5, punkte nustatytus reikalavimus toje veiklos
srityje, kurioje teiks paslaugas.
18. Pasitilyme turi buti tiekéjo, ikio subjekty grupés nariy (jei pasiiilyma pateikia Gikio subjekty grupe),
subtiekéjy/subtiekéjy/subrangovy reikalaujamus kvalifikacijos kriterijus pagrindziantys dokumentai.
19. Tiekejy kvalifikacijos vertinimo tvarka: bus atliekamas kiekvieno tiekejo kvalifikacijos tikrinimas, ar
tiekejas atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus minimalius teisés verstis atitinkama veikla, finansinio.
ekonominio ir techninio pajégumo reikalavimus.

IV. PASTULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS IR KEITIMAS
20. Pasitilymas turi bati pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS, pasiekiama adresu
https:/pirkimai.eviesiejipirkimai.lt iki 2015-08-21 9 val. 00 min. Pasitilymai, pateikti popierine forma arba ne
perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis, bus atmesti kaip neatitinkantys pirkimo
dokumenty reikalavimy. :
21. Pasililymas turi galioti 60 dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.
22. Pasitlymus gali teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai (nemokama registracija adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt). Visi dokumentai, patvirtinantys tiekejy kvalifikacijos atitiktj konkurso
salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, kiti pasitilyme pateikiami dokumentai turi buti pateikti
elektronine forma, t.y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis. Pateikiami dokumentai ar
skaitmeninés dokumenty kopijos turi bati prieinami naudojant nediskriminuojanéius, visuotinai prieinamus
duomeny faily formatus (pvz., pdf, doc ir kt.). Pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas
deklaruojama, kad kopijos yra tikros. Perkanéioji organizacija pasilieka sau teis¢ prasyti dokumenty originaly.
PraSome taip nuskenuoti popieriniy dokumenty kopijas, kad vienas dokumentas sudaryty vieng rinkmenag
(faila), o ne, kad kiekvienas lapas sudaryty atskira rinkmeng (failg). Dokumenta galima skaidyti j dalis kai
viena dalis virSija SMB.
23. Tiekéjai pasitlyme turi nurodyti, kokia pasiiilyme pateikta informacija yra konfidenciali, jei tokia yra.
Tokig informacija sudaro, visy pirma, komerciné (gamybine) paslaptis ir konfidencialieji pasitilymy aspektai.
Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biti tiekéjo nurodoma kaip
konfidenciali, todél, tiekéjui nurodzius tokig informacija kaip konfidencialia, perkangioji organizacija turi teisg
ja skelbti. Konfidencialiais taip pat negali biiti laikoma siilomos prekés gamintojo, paslaugos teikéjo, prekes
modelio pavadinimas, kainos sudedamosios dalys, pasiiilyme nurodyti subrangovai / subtiekéjai / subtiekéjai,
taip pat kita informacija, kuri teisés akty nustatyta tvarka turi bati skelbiama arba kitokiu biidu viesai prieinama
visuomenei. Perkancioji organizacija gali kreiptis j tiekéja praSydama pagrijsti informacijos konfidencialuma.
Perkancioji organizacija, VieSojo pirkimo komisija (toliau — Komisija), jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys,
nepazeisdami jstatymy reikalavimy, ypa¢ dél sudaryty sutaréiy skelbimo ir informacijos, susijusios su jos
teikimu dalyviams, kaip nurodyta VieSyjy pirkimy jstatymo 41 straipsnyje, negali tretiesiems asmenims
atskleisti tiekéjo perkanciajai organizacijai pateiktos informacijos, kurig tiekéjas pagrjstai nurodé kaip
konfidencialig. Konfidencialius dokumentus tiekéjas nurodo pasitilymo formoje, parengtoje pagal 2 prieda.
24. Pasililymuose nurodoma kaina pateikiama eurais, turi buti iSreiksta ir apskaiGiuota taip, kaip nurodyta
konkurso salygy 2 priede. | kaing turi buti jskaityti visi mokes¢iai ir visos tiekéjo iSlaidos bei medziagos.
Tiekejas perkandiajai organizacijai negali reiksti pretenzijy del patirty islaidy ir prasyti jas apmokéti.
25. Pateikdamas pasililymga, dalyvis sutinka su konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo pasitlyme pateikta
informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia norint tinkamai jvykdyti pirkimo sutartj.
26. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasiilyma — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés narys. Jei tiekéjas
pateikia daugiau kaip vieng pasiiilyma arba tkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasitilymus,
visi tokie pasiiilymai bus atmesti. Laikoma, kad dalyvis pateiké daugiau kaip vieng pasililyma, jeigu ta patj
pasililyma pateike ir rastu (popierine forma — vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis.
27. Tiekéjas, pateikdamas pasiiilyma, turi sitilyti visg nurodyta darby apimtj.
28. Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasiilyma, jo
pasililymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyvis pasiiilymai) bus atmesti.
29. Dalyviui CVP IS susirasin¢jimo priemonémis papraSius, perkan&ioji organizacija CVP IS susiraginéjimo
priemonémis patvirtina, kad dalyvio pasiiilymas yra gautas, ir nurodo gavimo diena, valandg ir minute.
30. Pasitlymas galioja jame dalyvio nurodyta laika. Jeigu pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma,
kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.
31. Dalyvis iki galutinio pasiiilymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba ataukti savo pasiilyma.
Norédamas atSaukti ar pakeisti pasiiilyma, dalyvis CVP IS pasiiilymo lange spaudzia , Atsiimti pasitilyma*.
Norédamas vel pateikti atSaukta ir pakeista pasiiilyma, dalyvis turi jj pateikti i naujo. Su¢jus pasitlymy
pateikimo terminui atSaukti ar pakeisti pasiiilymo nebus galima.

SVARBU: Perkantioji organizacija laiméjusio dalyvio pasitilyma, sudaryta pirkimo sutartj ir pirkimo
sutarties salygy pakeitimus, iSskyrus informacijq, kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams arba
teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje (ir kuri laikoma
konfidencialia informacija), ne véliau kaip per 10 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jos salygy
pakeitimo paskelbs CVP IS teisés aktuose nustatyta tvarka (VPI 18 str. 11 p.).
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Siekiant uZztikrinti, kad laimejusiy dalyviy pasitilymuose esancios informacijos paskelbimas neprieStarauty
teisés aktams arba teisctiems tiekejy interesams, arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, tiekéjy
pasiilymai turi buti teikiami aigkiai nurodant, kurios pasililymo dalys yra konfidencialios. Konfidencialius
dokumentus (jei jy pasiiilyme yra) ir/ar atskiroje pasiiilymo dalyje pateikta konkre&ig informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty teisés aktams arba teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai
konkuruoti tarpusavyje ir kuri turi bati laikoma konfidencialia informacija (jei tokia informacija pasiilyme
yra), tiekéjas turi nurodyti pasitilymo formoje (lenteléje, kurioje prasoma nurodyti konfidencialig informacija),
parengtoje pagal konkurso salygy 2 prieda.

V. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS IR PIRKIMO SUTARTIES [VYKDYMO
UZTIKRINIMO REIKALAVIMAI

32. Perkancioji organizacija nereikalauja pasiiilymo galiojimo uztikrinimo.

VI. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS
33. Konkurso salygos gali biti paaiskinamos, patikslinamos tiekéjy iniciatyva, jiems CVP IS susirasinéjimo
priemonémis kreipiantis j perkandiaja organizacija. Tiekéjai turéty biti aktyviis ir pateikti klausimus ar
papraSyti paaiSkinti konkurso salygas i§ karto jas iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad, pasibaigus pasiiilymy
pateikimo terminui, pasitilymo turinio keisti nebus galima.
34. Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui, perkan&ioji organizacija turi teise savo iniciatyva paaiskinti,
patikslinti konkurso sglygas.
35. Atsakydama | kiekvieng tiekéjo pateikta praSyma paaiskinti konkurso salygas, arba aiskindama,
tikslindama konkurso salygas savo iniciatyva, perkanéioji organizacija turi paaiskinimus, patikslinimus
paskelbti CVP IS ir i8siysti visiems tiekéjams.
36. Tuo atveju, kai paaiSkinami (patikslinami) pirkimo dokumentai, perkangioji organizacija paaiskinimus
(patikslinimus) paskelbia CVP IS ir, prireikus, pratesia pasiiilymy pateikimo terming protingumo kriterijy
atitinkanc¢iam terminui, per kurj tiekéjai, rengdami pasitlymus, galéty atsizvelgti j paaidkinimus
(patikslinimus). Jeigu perkangioji organizacija konkurso salygas paaiskina (patikslina) ir negali konkurso
salygu paaiskinimy (patikslinimy) ar susitikimy protokoly israsy (jeigu susitikimai jvyks) pateikti taip, kad
visi tiekéjai juos gauty ne véliau kaip likus 6 dienoms iki pasifilymy pateikimo termino pabaigos, ji perkelia
pasitilymy pateikimo terming laikui, per kurj tiekéjai, rengdami pirkimo pasiilymus, galéty atsizvelgti j $iuos
paaiSkinimus (patikslinimus) ar susitikimy protokoly i§raus.

VIIL. SUSIPAZINIMO SU PASIULYMAIS PROCEDUROS
37. Susipazinimo su pasitlymais posédis jvyks 2015-08-21 09 val. 00 min. S] “Vilniaus miesto biistas”,
Svitrigailos g. 7, 14 kabinete, kur vyks Komisijos posédis.
38. Susipazinimo su pasiiilymais posédyje dalyvaujantiems dalyviams ar jy jgaliotiems atstovams skelbiamas
pasililymg pateikusio dalyvio pavadinimas, pasitilyme nurodyta kaina.
39. Tuo atveju, kai pasililyme nurodyta kaina, ireiksta skai¢iais, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais, teisinga
laikoma kaina, nurodyta Zodziais. Tuo atveju, kai pasiiilymo kaina, iSreiksta skai¢iais pasitilymo formoje,
neatitinka pasiilymo kainos, nurodytos skaiiais CVP IS langelyje ,Pasiilymo kaina“ (kaing prafoma
nurodyti abiem bidais), teisinga bus laikoma skaitiné iSraiska, nurodyta pasiilymo formoje.
40. Jeigu dalyvis pateike netikslius ar nei§samius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija privalo,
nepazeisdama viesyjy pirkimy principy, CVP IS susira$inéjimo priemonémis prasyti dalyvio §iuos duomenis
papildyti arba paaiskinti per perkanciosios organizacijos nurodyta terming. Jeigu dalyvis perkanéiosios
organizacijos praSymu nepatikslino pateikty netiksliy ar neisamiy duomeny apie savo kvalifikacija,
perkancioji organizacija atmeta tokio dalyvio pasiiilyma. Jei dalyvis nepateiké jokiy kvalifikacijos atitikt]
patvirtinan€iy dokumenty, jis nejgyja teisés paaiskinti savo kvalifikacijos.
41. I8kilus klausimy dél pasitilymy turinio ir Komisijai ra§tu paprasius, dalyviai privalo per Komisijos nurodyta
terming CVP IS susiradinéjimo priemonémis pateikti papildomus paai$kinimus, nekeisdami pasitilymo esmés.
Perkancioji organizacija negali prasyti, siiilyti arba leisti pakeisti pasiiilymo esmés — pakeisti kaing arba
padaryti kity pakeitimy, del kuriy konkurso salygose nustatyty reikalavimy neatitinkantis pasiiilymas tapty
juos atitinkantis,
42. Komisija, pasillymy vertinimo metu radusi pasiiilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy, privalo
CVP IS susiraSinéjimo priemonémis paprasyti dalyviy per jos nurodyta terming istaisyti pasitilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeiGiant susipazinimo su pasiiilymais posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas
pasillyme nurodytas aritmetines klaidas, dalyvis neturi teisés atsisakyti kainos sudedamujy daliy arba papildyti
kaing naujomis dalimis.
43. Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:
43.1. pasiilyma pateikes dalyvis neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty minimaliy kvalifikacijos
reikalavimy arba perkanciosios organizacijos pragymu nepatikslino pateikty netiksliy ar nei§samiy duomeny
apie savo kvalifikacija;
43.2. pasililymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (dalyvio pateikta techniné
specifikacija neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy; nepateikta ar pateikta nepasirasyta
pasitilymo forma);



43.3. visy dalyviy, kuriy pasitilymai neatmesti dél kity priezas¢iy, buvo pasiiilytos per didelés, perkandiajai
organizacijai nepriimtinos kainos;
43.4. dalyvis per perkan¢iosios organizacijos nurodyta terming neistais¢ pasiiilyme nurodyty aritmetiniy klaidy
ir (ar) nepaaiskino pasiiilymo.
43.5. pateiktoje jungtinés veiklos sutartyje nenurodyti punktai, i§vardinti §iy salygy 16 punkte.
VIII. PASIULYMU VERTINIMAS

44. Pasitilymuose nurodytos kainos vertinamos eurais.
45. PerkanCiosios organizacijos neatmesti pasiiilymai vertinami pagal maZiausios kainos kriterijy.
46. Nedelsdama iSnagringjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, Komisija nustato pasitlymy eile
bei laimejusj pasillyma ir priima sprendima sudaryti pirkimo sutartj. Pasiiilymai eilgje surasomi kainos
didejimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitilymy yra vienodos kainos, nustatant pasitilymy eile pirmesnis j §ia
eilg jraSomas dalyvis, kurio pasiilymas CVP IS priemonémis pateiktas anks&iausiai. Pasitlymy eilé
nenustatoma, jei buvo gautas tik vienas pasitilymas.
47. PerkanCioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj sitilo tam dalyviui, kurio pasiilymas pripazintas
laimejusiu. Dalyvis sudaryti pirkimo sutarties kvie¢iamas rastu ir jam nurodomas laikas, iki kada reikia atvykti
sudaryti pirkimo sutartj. Konkursa laiméjes dalyvis privalo pasiradyti pirkimo sutartj per perkanéiosios
organizacijos nurodyta terming. Laikas pirkimo sutaréiai pasirasyti gali bati nustatomas atskiru pranesimu
raStu arba nurodomas prane§ime apie laiméjusj pasitilyma.
48. Jeigu dalyvis, kurio pasiiilymas pripazintas laiméjusiu, prane$imu ratu atsisako sudaryti pirkimo sutartj,
arba dalyvis iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, arba atsisako
sudaryti pirkimo sutartj pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo
sutartj. Tuo atveju perkancioji organizacija siiilo sudaryti pirkimo sutartj dalyviui, kurio pasiiilymas pagal nustatyta
pasitilymy eilg yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj, jeigu pateikta pasitlyme kaina priimtina
perkanciajai organizacijai.

X. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA
50. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo ginéyti perkan&iosios organizacijos sprendimus ar
veiksmus, turi pateikti pretenzijg perkandiajai organizacijai Viedyjy pirkimy jstatymo V skyriuje nustatyta
tvarka. Pretenzija turi biiti pateikta CVP IS priemonémis. Perkangiosios organizacijos priimtas sprendimas gali
bati skundziamas teismui VieSyjy pirkimy jstatymo V skyriuje nustatyta tvarka.
51. Perkancioji organizacija nagringja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties sudarymo
dienos.
52. Perkancioji organizacija, gavusi pretenzija, nedelsdama sustabdo pirkimo procediirg, kol bus iSnagrineta §i
pretenzija ir priimtas sprendimas.

XI. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS
53. Sutarties projektas pateiktas 3 priede. Sutarties projekto salygos yra privalomos pirkimo dalyviams ir
sudarant sutartj su laimétoju nebus kei¢iamos. Sutarties valiuta — eurai. Jei vieSgjj pirkima laimejusio dalyvio
pasiilymo kaina bus nurodyta uZsienio valiuta, pasiiilymo kaina sutartyje bus perskaiciuota eurais pagal
Lietuvos banko nustatyta ir paskelbta euro ir uzsienio valiutos santykj paskuting pasitilymy pateikimo termino
diena.

L.e. p. direktore Rosita Zibeliené




Darby sgrasas

1 priedas

Eil. Mato : ui g
§ Kiek
N Darby sgrasas vienetas iekis
Elektros montavimo darbai
| Vidaus elektros tinkly defekty nustatymas, defektinio akto sudarymas bei vt |
" | pateikimas jmonei '
2. | Apsvietimo instaliacijos prietaisy keitimas, kai instaliacija atviroji - |
(jungikliai, rozetés), pagrindas medis '
3 Apsvietimo instaliacijos prietaisy keitimas, kai instaliacija atviroji - |
" | (Jungikliai, rozetés), pagrindas miras '
A Apsvietimo instaliacijos prietaisy keitimas, kai instaliacija pasleptoji - |
" | (jungikliai, rozetes) '
ApSvietimo instaliacijos prietaisy keitimas, kai instaliacija pasleptoji (3
i o e @ sw, i3 s A ; vnt.
5. | daliy jungikliy-kistukiniy lizdy blokai) |
Apsvietimo instaliacijos prietaisy keitimas, kai instaliacija pasléptoji (4
o w . ieea A 8 B B . vnt, 1
6. | daliy jungikliy-kistukiniy lizdy blokai)
7 Plafony su kaitrinémis lempomis keitimas vnt. |
8 Lempy lizdy (patrony) su elektros lemputémis keitimas vnt. |
9. | Vagy iskirtimas pasléptai instaliacijai tinkuotose sienose m 1
10. | Vagy iskirtimas pasleptai instaliacijai betono sienose m 1
11. | Vagy iskirtimas pasléptai instaliacijai miro sienose m |
12. | Vagy iSkirtimas pasléptai instaliacijai tinkuotose lubose m 1
13. | Vagy iskirtimas pasléptai instaliacijai betono lubose m I
14 Lizdy paskirstymo dézutéms, jungikliams, rozetéms greZimas betono vnt |
" | sienose nt
15 Lizdy paskirstymo dezutéms, jungikliams,rozetéms greZimas miiro sienose vnt. |
16. | Skyliy pramusimas mirinése pertvarose laidy pravedimui vnt. 1




Instaliacijos plastikiniy MINT kanaly montavimas

17. m
8 Ap§Yietimo tinkly dviejy- trijg gysly laidy keitimas tinkuotu ar mediniu -
pagrindu, tvirtinant apkabélémis
19. | ApSvietimo tinkly dviejy- trijy gysly laidy tiesimas paruo$tose vagose m
20. | Apsvietimo tinkly dviejy- trijy gysly laidy tiesimas plastikiniuose kanaluose m
21. | Vagy uztaisymas, paklojus laidus m
22. | Kabelio iki 10 mm? skerspjiivio montavimas, tvirtinant apkabomis m
3. PoZzeminio kabelio iki 10 mm? skerspjiivio paZeistos vietos (gedimo) -
nustatymas
2. Kabelio iki 10 mm? skerspjiivio paZeistos vietos (gedimo) nustatymas, kai it
kabelis nutiestas vir§ Zemés
o Rozeciy montavimas, kai instaliacija pasléptoji vnt.
6. Iki 4 lempy liuminescenciniy §viestuvy, tvirtinty smeigémis keitimas vnt.
27. | Liuminescenciniy lempy keitimas $viestuvuose vnt.
28. | Paskirstymo skydelis iki 5 moduliy (montavimas) vnt.
29. | Automatinis jungiklis 1-faz (montavimas) vnt.
30. | Automatinis jungiklis 3-faz (montavimas) vnt.
31. | Laidy sujungimo kaladé¢lée, T6 TORIX uzsukama jungtis vnt.
32. | Virstinkine, sandari paskirstymo dézuté (montavimas) vnt.
33 Dgrl.)q p‘ridavimas Valstybinei energetikos inspekcijai prie Energetikos viit.
ministerijos.
34. | 10 Italpos elektrinio vandens Sildytuvo pirkimas ir pajungimas vnt,
35. | 30 ltalpos elektrinio vandens §ildytuvo pirkimas ir pajungimas vnt.
36. | 50 Italpos elektrinio vandens $ildytuvo pirkimas ir pajungimas vnt.
37. | 80 I talpos elektrinio vandens $ildytuvo pirkimas ir pajungimas vnt.
38. | Jvadinés vieno skaitiklio apskaitos spintos montavimas iSoréje vnt.
39. | Vienfazio jvado skydeliy montavimas vnt.
40. | Nuotekio rélé vnt.
41. | Esamo skaitiklio demontavimo/ montavimo darbai vnt.
42. | Objekto pajungimas prie ELEKTROS TINKLU, atliekant Zemés kasimo darbus. | Objektas




PASIULYMO FORMA

2015- -

2 priedas

ELEKTROS INSTALIACIJOS MONTAVIMO DARBU (SUMEDZIAGOMIS)

PIRKIMAS

Tiekéjo pavadinimas ir kodas
(jei pasiulymgq pateikia uikio subjekty grupe,
nurodyli visy grupés partneriy pavadinimus)

Tiekéjo adresas
(ei pasiulymg pateikia iikio subjekty grupe,
nurodyli visy grupés partneriy adresus)

Igalioto asmens vardas ir pavardeé

Telefono numeris

Fakso numeris

E. pasto adresas

Atsiskaitomosios saskaitos numeris

Atsiskaitomosios saskaitos bankas

PazZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty sglygomis.

Pastaba. Pildoma jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovq (-us).

Eil. Subrangovo (-y) pavadinimas Subrangovo (-y) adresas (-ai) [sipareigojimy dalis (procentais),
Nr. (ai) kuriai ketinama pasitelkti
subrangovg (-us)
Kai Kaina Preliminarus Kaina
Eil. Darby sgras Mato | i | Burbe | Fursu e pur su
Nr. arby sarasas viensias (PVM) (PVM) , (PVM)
(1 el =(1)x 2)
Elektros montavimo darbai (su medZiagomis)
Vidaus elektros tinkly defekty
1| nustatymas, defektinio akto vnt, 1 20
sudarymas bei pateikimas jmonei
ApSvietimo instaliacijos prietaisy
2 | keitimas, kai instaliacija atviroji vnt. 1 400
(Jungikliai, rozetés), pagrindas medis
Apsvietimo instaliacijos  prietaisy
3 | keitimas, kai instaliacija atviroji vnt. I 400
(jungikliai, rozetés), pagrindas miiras
ApSvietimo instaliacijos prietaisy
4 | keitimas, kai instaliacija pasléptoji vnt. 1 400

(jungikliai, rozetés)




ApSvietimo  instaliacijos  prietaisy
keitimas, kai instaliacija pasléptoji (3

TN i . t. 30

. daliy  jungikliy-kistukiniy  lizdy b
blokai)
ApSvietimo instaliacijos  prietaisy

6 kelFlmas,‘kal .lns'taha'lvcl_]a .pgsleptOJ.l (4 vnt. 20
daliy  jungikliy-kistukiniy lizdy
blokai)

7 Plgfonq su kaitrinémis lempomis _— 30
keitimas

3 Lempq. I|;dq ‘(.patronq) su elektros vnt. 50
lemputémis keitimas

9 Yagq i§kirtimas pasléptai instaliacijai - 300
tinkuotose sienose

10 Vagy i§k.irtimas pasléptai instaliacijai = 300
betono sienose

. Valgq ié.kirtimas pasléptai instaliacijai m 300
miiro sienose

12 Yagq iSkirtimas pasléptai instaliacijai m 250
tinkuotose lubose

13 Vagy iSkirtimas pasléptai instaliacijai - 250
betono lubose
Lizdy paskirstymo dezutems,

14 | jungikliams, rozetéms grezimas vnt. 500
betono sienose
Lizdy paskirstymo dézutéms,

15 | jungikliams, rozetéms greZzimas miiro vnt. 500
sienose

6 Skyliy pramusimas  murinése — 200
pertvarose laidy pravedimui

17 Instaliagijos plastikiniy MINI kanaly m 300
montavimas
Apsvietimo tinkly dviejy- trijy gysly

18 | laidy keitimas tinkuotu ar mediniu m 500
pagrindu, tvirtinant apkabélemis

19 Ap§vi§tirpo tinkly dvviejq- trijy gysly - 600
laidy tiesimas paruostose vagose
Apsvietimo tinkly dviejy- trijy gysly

20 | laidy tiesimas plastikiniuose m 300
kanaluose

21 | Vagy uztaisymas, paklojus laidus m 650

R n —

2 Kabehq iki IQ mm skersmuvno m 100
montavimas, tvirtinant apkabomis
Pozeminio kabelio iki 10 mm?

23 | skerspjlivio pazeistos vietos (gedimo) vnt, 5
nustatymas
Kabelio iki 10 mm? skerspjiivio

24 | pazeistos vietos (gedimo) nustatymas, vnt. 5
kai kabelis nutiestas vir§ zemés

25 Roze.:éiq”montavimas, kai instaliacija it 300
pasléptoji
Iki 4 lempy liuminescenciniy

26 | Sviestuvy,  tvirtinty  smeigémis | vnt. 10

keitimas




27 F\}Jmmescencmlq lempy keitimas Vi, 30
Sviestuvuose
)8 Pasklrst}'/mo skydelis iki S moduliy vnt. 30
(montavimas)
29 Automat.lms jungiklis |-faz vnt. 100
(montavimas)
30 Automatvlms jungiklis 3-faz vnt. 80
(montavimas)
3 I_,fudq sujungimo kaladele, T6 TORIX vnt: 300
uzsukama jungtis
39 V.HV‘StI}'lklne, s.andarl paskirstymo vit. 300
dézuté (montavimas)
Darby pridavimas Valstybinei
33 | energetikos inspekcijai prie | Vnt. 20
Energetikos ministerijos.
34 VlO I ta.lpgs e!ektr!nlo . vandens . 10
Sildytuvo pirkimas ir pajungimas
35 Q}O I ta}pqs e!ektr!nlo _ vandens it 10
Sildytuvo pirkimas ir pajungimas
36 ?O I ta.lp(')s el‘ektrfmo . vandens -— 10
Sildytuvo pirkimas ir pajungimas
37 ?O | ta']pc')s e!ektr!nlo ' vandens vnt. 10
Sildytuvo pirkimas ir pajungimas
38 ]ve}dinés vienq ska.ivtikl.i'o apskaitos vnt. s
spintos montavimas iSoréje
39 | Vienfazio jvado skydeliy montavimas vnt, 50
40 | Nuotekio rele vnt. 50
A1 Esamo ' Skaltlk].IO demontavimo/ nt. 20
montavimo darbai
Objekto pajungimas prie ELEKTROS
42. | TINKLUY, atliekant Zemés kasimo | Objektas 2
darbus.
IS viso:
Perkami jkainiai. Lyginamos pasiilymo kainos preliminariam kiekiui.
Bendra suma pasitlymy palyginimui .........ccocevvvveiienrennane. Eur su PVM (skaiciais ir Zodziais).
I Sig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai.
Sitilomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
Kartu su pasitilymu pateikiami §ie dokumentai:
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Lapy nr.
Nr.
Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:
Eil. Pateikto dokumento pavadinimas*
Nr.

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali
yra pasiilymo kaina arba, kad visas pasitilymas yra konfidencialus. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 18 straipsnio 11 dalimi perkangioji organizacija laiméjusio dalyvio pasiiilyma,
sudarytg pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties salygy pakeitimus, i§skyrus informacija, kurios atskleidimas
prieStarauty teisés aktams arba teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti
tarpusavyje, ne véliau kaip per 10 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jos salygy pakeitimo skelbia

Centringje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje.




Pasiiilymas galioja 60 dieny nuo pasiilymy pateikimo termino pabaigos (tiek, kiek numatyta pirkimo
dokumentuose).

Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo parasas vardas ir pavarde



3 Priedas
Projektas

ELEKTROS INSTALIACIJOS MONTAVIMO DARBU
RANGOS SUTARTIS Nr. cocevvvevnennnenes

Savivaldybés jmoné ,,Vilniaus miesto biistas®, juridinio asmens kodas 124568293, buveines adresas:
Svitrigailos g. 7, Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami Juridiniy asmeny registre, toliau vadinama
Uzsakovu, atstovaujama Rositos Zibelienés, laikinai einanéios direktoriaus pareigas, veikiancios
pagal Vilniaus miesto savivaldybés tarybos 2013-11-20 sprendima Nr. 1-1559 ,,Dél pritarimo atleisti
Ariing Cenky i§ S ,,Vilniaus miesto bustas“ direktoriaus pareigy®, ir

UZdaroji  akcineé  bendrove , juridinio  asmens  kodas
, buveinés adresas: , duomenys apie bendrove
kaupiami Juridiniy asmeny registre, toliau vadinama Rangovu, atstovaujama direktoriaus
, veikiancCio pagal bendroves jstatus,

toliau UzZsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai vadinamas Salimi, o kartu — Salimis, sudaré
Sig vidaus dury keitimo darby rangos sutartj ................... (toliau vadinama Sutartimi).

1. Sutarties dalykas
1.1. Rangovas Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka savo rizika jsipareigoja atlikti
Uzsakovui $ios Sutarties 1.2 punkte nurodytus darbus, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir
laiku atliktus darbus ir atsiskaityti Sioje Sutartyje numatyta tvarka.
1.2. Sutarties dalykas — elektros instaliacijos montavimo darbai (toliau Darbai). Darbai atliekami
pagal Uzsakovo poreikj kiekvieng karta atsiun¢iant Rangovui individualy uzsakymg Darbams atlikti
ir Rangovo pateikto pasitilymo darby atlikimo jkainius (priedas Nr.2).
1.3. Salys susitaria, kad UZsakovas gali pateikti uzsakyma Darby atlikimui elektroniniu budu PDF
formatu ar kita forma ir §is uzsakymo i§siuntimo biidas bus laikoma tinkamu jteikimu Rangovui.
Gaves uzsakyma, Rangovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo §io uzsakymo gavimo,
jsipareigoja priimti UZsakovo uzsakyme nurodyty darby frontg (Objekto raktus ir kt.). Rangovas turi
teise per 2 (dvi) darbo dienas pareiksti Uzsakovui pretenzijas del darby fronto, nepareiSkus jy
nurodyty laiku, UZsakovas laiko, kad darby frontas perduotas tinkamai ir laiku.
1.4, Priémus darby fronta, Rangovas per 3 (tris) darbo dienas jsipareigoja pateikti Uzsakovui
reikalingy Darby atlikti lokaline samatg ir terming, per kurj nurodyti darbai bus atlikti. Sie
dokumentai UZsakovui taip pat siundiami elektroniniu biidu PDF formatu ir §is duomeny i$siuntimo
budas yra laikomas tinkamu jteikimu Uzsakovui.
1.5. Uzsakovas, gaves $ios Sutarties 1.4 punkte nurodyta informacija, per 1 (vieng) darbo diena
patvirtina ja savo paradu ir pasilieka sau teise, esant biitinybei, nurodyti kita darby jvykdymo termina,
kuris negali biiti trumpesnis nei Rangovo nurodytas terminas, ar atitinkamai nustatyti darby atlikimo
eiliSkuma ir jy terminus.

2. Sutarties suma

2.1. Salys susitaria, kad Darby atlikimo kaina kiekviena karta yra nustatoma atsizvelgiant j Rangovo
pateiktame pasitilyme nurodytg vienetinj atitinkamo darbo jkainj ir faktiskai atlikty darby kiekj,
nurodyta suderintame atlikty darby perdavimo — priémimo akte.

2.2. ] kaing yra jskaitiuotos visos Rangovo islaidos, jskaitant, bet neapsiribojant garantinio
laikotarpio laidavimo rasty, sutarties jvykdymo garantijy, draudimy ir kitos ilaidos.

2.3. Uzsakovas jokiais atvejais neapmoka uz Rangovo atliktus papildomus darbus, kuriy Rangovas i§
anksto ra$tu nesuderino su Uzsakovu. Jei siekiant tinkamai ir laiku atlikti Darbus, reikia atlikti
papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumate, sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galgjo juos



numatyti, ir jie yra biitini §iai Sutar¢iai tinkamai jvykdyti, $iuos darbus Rangovas atlicka savo
saskaita.

2.4. Rangovas, gaves Uzsakovo uZsakyma atlikti Sutartyje nurodytus darbus, kiekviena kartg gali
pra§yti Uzsakovo sumokéti ne didesnj kaip 30 (trisdesimties) procenty UzZsakovo pateikto uzsakymo
Rangovui vertés avansg medziagy jsigijimui, tadiau tokiu atveju Rangovas jsipareigoja Uzsakovui
pateikti banko ar draudimo bendrovés isduota uzsakymo jvykdymo garantija sumokeéto avanso dydzio
sumai ir terminui.

2.4.1 Mokestis, kuriam pasikeitus bus perskai¢iuojama kaina: pridétinés vertés mokestis (PVM).
2.5. Pasikeitus kitiems mokeséiams, sutarties kaina nebus perskai¢iuojama;

2.6. Perskai¢iavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo
kei¢iasi PVM mokesgio tarifas, paskelbimo leidinyje ,,Valstybés Zinios“ (arba jj pakeisianciame
leidinyje) dienos;

- Perskai¢iavimo formulé: sutarties kainoje esantis PVM tarifas kei¢iamas (mazZinamas ar didinamas)
pagal Lietuvos Respublikos galiojanéius teisés aktus. PerskaiGiuotos kainos pradedamos taikyti nuo
Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatyme, kuriuo keiGiasi §io mokes€io tarifas,
pakeisto tarifo jsigaliojimo dienos.

- Atskiras ragti¥kas susitarimas dél kainy perskai¢iavimo nebus pasiraSomas. Perskaiciuotos kainos
taikant naujg PVM tarifg nurodomos PVM saskaitoje-faktiroje.

3. Terminai

3.1. Darbai, numatyti Sutartyje, pradedami ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo Sios Sutarties
1.5 punkte nurodyto Uzsakovo patvirtinimo momento ir baigiami iki Rangovo nurodyto termino,
atsizvelgiant j Sios Sutarties 1.5 punkto nuostatas.

3.2. Esant biitinybei Rangovui atlikti darbus keliuose UZsakovo nurodytuose objektuose, Rangovas
teikia UZsakovui Kalendorinj darby atlikimo grafika, kuris turi bti suderintas su UzZsakovu.

3.3. Atlikti Darbai priimami tik pagal darby priémimo-perdavimo aktg $ios Sutarties nustatyta tvarka.
4. Atsiskaitymo tvarka ir garantijos

4.1. Uz tinkamai atliktus ir priimtus darbus UZsakovas apmoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
po Atlikty darby perdavimo-priémimo akto pasira$ymo ir saskaitos-faktiiros gavimo dienos.

4.2. Rangovas per pra¢jusj kalendorinj ménesj atliktus Darbus UZsakovui priduoda einamojo ménesio
10 kalendorine diena, pateikdamas atlikty Darby perdavimo — priemimo aktg. Véliau pateiktus
Rangovo atlikty Darby perdavimo — priémimo aktus UZsakovas nepriima, o Rangovas tuos darbus
jtraukia j sekan¢io ménesio atlikty darby perdavimo — priémimo akta.

4.3. Uzsakovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas priimti Darbus ir pasirasyti atlikty Darby
perdavimo — priémimo aktg arba pateikti pastabas dél jy. Rangovui itaisius neatitikimus, UZsakovas
privalo pasiradyti atlikty Darby perdavimo - priémimo akta, o esant nesutarimams d¢l atlikty Darby
kokybes ir kity jy neatitikimy, UzZsakovas ar Rangovas gali kreiptis j nepriklausomus ekspertus, kuriy
i§laidas veéliau padengia kaltoji Salis.

4.4, Uzsakovui priemus atlikty darby perdavimo — priémimo akta, Rangovas per 2 (dvi) darbo dienas
pateikia medZiagy ir jrengimy bei kitas technines specifikacijas ir sertifikatus bei PVM saskaitg
faktira.

4.5. Uzsakovas turi teise bet kuriuo metu pateikti pastabas (pretenzijas) del darby, jy rezultato,
medziagy kokybeés, kiekio, ar kito neatitikimo Sutarties priedy dokumentacijai, teisés akty
reikalavimams, $ios Sutarties sglygoms. Rangovas, nesustabdydamas kity darby vykdymo, privalo
nedelsiant savo saskaita istaisyti Uzsakovo nurodytus triikumus pagal pastabas.

4.6. Jei Uzsakovas pasiraso atlikty Darby perdavimo — priémimo akta/us nepateikdamas pastaby, tai
neatima i§ UZsakovo teisés pastabas dél pastebéty darby neatitikimo ar defekty pasalinimo pareiksti
Rangovui per teisés aktuose nustatytus garantinius terminus.

4.7. Sutarties galiojimo ar garantiniu laikotarpiu Rangovas po rastisko Uzsakovo defekty akto
gavimo turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas atsiysti savo atstova defekty jvertinimui ir jy



i§taisymo termino suderinimui. Neatvykus Rangovo atstovui per Sutartyje numatyta laika, reiskia,
kad pretenzija Rangovas pripaZjsta, todél Rangovas privalo pasalinti nurodytus defektus per
Uzsakovo nustatyta, bet ne trumpesnj negu jmanoma technologiSkai jvykdyti, laikg. Rangovui
nepradéjus ir/ar nebaigus defekty taisymo darby nurodytu laiku, Uzsakovas turi teise pareikalauti
sumokéti S50, - Eur (penkiasdesimties eury) dydZio bauda uz kiekvieng pradelsta dieng. Jeigu
Rangovas atsisako ar delsia $alinti defektus daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Uzsakovas turi
teise defektus padalinti pasitelkty kity asmeny jégomis, o Rangovas privalo per 5 (penkias) darbo
dienas nuo atitinkamos saskaitos gavimo dienos apmokéti visas islaidas, susijusias su defekty
$alinimu, del defekty atsiradimo ir jy $alinimo patirtus nuostolius bei baudas pagal pateikta PVM
sgskaitg - faktiirg.
5. Saliy atsakomybé

5.1. Rangovui pavélavus pradéti ar atlikti Darbus ar atitinkamy darby atskirus etapus, ar defekty
pasalinimus, arba neperdavus jy UZzsakovui sutartu laiku, arba laiku nevykdant konkreciu terminu
apibrézty Rangovo jsipareigojimy, UZzsakovui pareikalavus, per 5 (penkias) darbo dienas nuo
atitinkamo reikalavimo gavimo dienos, Rangovas privalo sumokéti 0,02 % (dviejy Simtujy procento)
dydzio delspinigius nuo Sutarties sumos uZ kiekvieng pavéluota diena. Jei Rangovas véluoja vykdyti
Siame punkte nurodytus darbus daugiau kaip 1/3 dalj Rangovo darby atlikimui reikalingo nurodyto
termino, U#sakovas, be nurodyty delspinigiy, turi teis¢ reikalauti Rangovo sumoketi ir 10
(desimties) procenty dydzio Uzsakymo kainos bauda.

5.2. Rangovas, nutraukes Sutartj, ne dél Uzsakovo kaltes, atlygina Uzsakovui jo turétas pagrjstas
i§laidas ir nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

5.3. Uzsakovui nepagristai uzdelsus atsiskaityti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatytu laiku ir tvarka,
Rangovas turi teise pareikalauti i§ Uzsakovo sumoketi 0,02 % (dvieju §imtyjy procento) dydzio
delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg kalendoring dieng. Jei Uzsakovas
nepagrjstai véluoja vykdyti §iame punkte nurodytus mokéjimus daugiau kaip 1/3 dalj apmokeéjimo
termino, Rangovas, be nurodyty delspinigiy, turi teis¢ reikalauti UZsakovo sumoketi ir 10
(desimties) procenty dydzio Uzsakymo kainos bauda.

5.4. Uzsakovas, nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovui tik jo turetas pagristas
i§laidas, susijusias su Sutarties nutraukimu.

5.5. Rangovas jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 50, - Eur (penkiasdeSimties eury) dydzio bauda uz
kiekviena savo darbuotojy saugos ir sveikatos, priesgaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos bei darbo
higienos pazeidimo atvejj, o taip pat UZsakovo raSytinio pagrjsto reikalavimo nesilaikymo atvejj bei
atlyginti UZsakovui dél §iy pazeidimy patirtus nuostolius. Uz Uzsakovo ra§ytinio pagrjsto
reikalavimo nesilaikymo atvejj, Rangovo darbuotojo pasirodymg neblaiviam, apsvaigusiam nuo
narkotiniy ar toksiniy medziagy, Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 200, - Eur (dviejy Simty
eury) dydzio baudg uz kiekvieng nustatyta atvejj ir atlyginti UZsakovui del Siy pazeidimy patirtus
nuostolius.

5.6. Uzsakovas turi teise Rangovui priskai¢iuoty netesyby ar mokétiny nuostoliy sumai taikyti
Rangovui mokéjimy sulaikyma bei $ias priskaiGiuotas sumas jskaityti, kaip prieSpriesinius
vienarusius reikalavimus.

5.7. Rangovas jsipareigoja netrukdyti kity UZsakovo rangovy ar tiekéjy darbui. Tais atvejais, kai del
atlieckamy darby pobiidZio nejmanoma i§vengti trukdymo kitiems rangovams ar tickéjams, Rangovas
turi i§ anksto informuoti Uzsakova apie tokius atliekamus Darbus ir atlikti juos taip, kad tai kaip
galima maziau trukdyty kity UZsakovo rangovy ar tiekéjy darbui.

5.8. Jeigu Rangovo atlickami Darbai yra susije su kity rangovy atlickamais darbais, Rangovas
privalo UZsakovo nurodymu jvertinti kity rangovy pageidavimus Darbams, teikti Uzsakovui

konsultacijas bei kita reikalinga informacija dél kity rangovy darbuy, kiek tai yra susije su Darbais ar
ju jvykdymu.

5.9. Rangovas, derindamas kity rangovy darby vykdymo salygas Objekte, privalo nekelti nepagrjsty
reikalavimy, bendradarbiauti, nepiktnaudZiauti savo teisémis, laikytis UzZsakovo interesy prioriteto.

5.10. Rangovas neturi teisés reikalauti, kad kiti rangovai jvykdyty Darbus ar jy dalj, reikalauti, kad

kiti rangovai vykdyty Uzsakovui nereikalingus darbus, taip pat darbus, kurie padidinty UzZsakovo su
kitais rangovais suderétg darby kaing.



5.11. Esant Uzsakovo pragymui, Rangovas jsipareigoja dalyvauti Uzsakovui priimant — perduodant
Darby vykdymui reik§mingus kity rangovy darbus, tikrinti jy rezultatus bei patvirtinti jy
tinkamuma/netinkamuma Darby vykdymui.

5.12. Rangovas garantuoja, kad Uzsakovui priduodami Darbai, jiems atlikti panaudotos medZiagos,
jrengimai, priemonés visigkai atitiks Sutarties sglygas bei neturés jokiy trikumy (jskaitant pasleptus
trikumus). Esant raSytiniam UzZsakovo reikalavimui, Rangovas pateiks atlikty darby vykdymo
statybos ar kitas taisykles.

5.13. Rangovas patvirtina, jog savo atliktiems darbams suteikia Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose
teisés aktuose jtvirtintas garantijas, o panaudotoms medziagoms, jrengimams ir kt. — jy gamintojo
nurodytas garantijas.

5.14. Rangovas jsipareigoja atlyginti visg UZsakovo ir/ar tre¢iyjy asmeny patirta zalg del Rangovo
ir/ar jo darbuotojy atlikty kalty veiksmy arba neveikimo.

5.15. Rangovas jsipareigoja nuo darby fronto priémimo momento iki galutinio Uzsakymo jvykdymo
momento atlyginti UZsakovui elektros energijos ir vandens suvartojimg Objekte pagal jrengty
apskaitos prietaisy rodmenis ir/ar UzZsakovo pateiktas sgskaitas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Siy
Uzsakovo dokumenty gavimo momento.

5.16. Salis atleidziama nuo atsakomybes dél ypatingy ir neiSvengiamy aplinkybiy - nenugalimos
jegos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos meén. 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis “Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis™, jeigu Salis per tris
darbo dienas pranese kitai Saliai apie klittj bei jos poveikij jsipareigojimy vykdymui.

6. Baigiamosios nuostatos

6.1. Si Sutartis }Slgalloja nuo abiejy Saliy pasira§ymo momento ir galioja vienerius metus iki 2016
P¥Ls, sssmmmusmnsunanas,  asausns d. Salys susitaria, jog, esant objektyvioms aplinkybéms, §i sutartis gali buti
pratesta dar du kartus po 12 mén. Jei UZsakovas nepateikia pageidavimo pratesti $ig Sutartj, laikoma,
kad Sutartis pasibaigia 2016 m. ............. ..... d.

6.2. Salys jsipareigoja laikytis visisko konfidencialumo: saugoti su $ia Sutartimi, jos vykdymu
susijusig informacijg, neperduoti jos tretiesiems asenims, iSskyrus Saliy advokatus, savininkus,
auditorius, jstatymy numatytais atvejais ir tvarka valstybines bei vietos savivaldos institucijas.

6.3. Visi Saliy pagal $ig Sutartj viena kitai siundiami prane§imai ir kita korespondencija turi buti
pateikiami rastu ir adresuoti Salims Sutartyje numatytais adresais. Jie bus laikomi tinkamai jteiktais:
6.3.1. ta padia dieng, kai jie jteikiami asmeniskai Saliy atstovams;

6.3.2. jteikimo Saliai diena, kai siunéiami registruotu pastu;

6.3.3. sekancig darbo dieng po jy i§siuntimo, kai siun¢iami faksu, elektroniniu pastu (patvirtinimas,
kad i8siysta turi bliti i§saugotas).

6.4. Salys jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas rastu informuoti viena kitg apie Sioje Sutartyje
nurodyty Saliy rekvizity pasikeitima.

6.5. Visi ginai, kylantys i$ §ios Sutarties ar dél §ios Sutarties sprendziami deryby keliu, o nepavykus
susitarti ilgiau kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny — teisme Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

6.6. Salys neturi teisés perduoti §ia imi nustatyty jsipareigojimy tretiesiems asmenims be ratisko
kitos Salies sutikimo.

6.7. Salys sutaria, kad neatlygina viena kitai jokiy, skoly igie$kojimo i§laidy, tarpininkavimo i§laidy,
18skyrus teismo sprendimu priteistas i$laidas.

6.8. Visi Sios Sutarties priedai, papildomi susitarimai laikomi sudedamgjg ir neatskiriama Sios
Sutarties dalimi.

6.9. Salys gali nutraukti &ia Sutartj del esminiy Sios sutarties pazeidimy, jsp€jusios viena kita ne véliau
kaip prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny. Jei Sutartis nutraukiama dél vienos i§ Sutarties §aliq
kaltés, nukentéjusioji Salis gali reikalauti sumokeéti 10 (degimties) procenty Sutarties preliminarios
kainos dydzio bauda.

6.10. Si Sutartis pasiradyta dvejais egzemplioriais, kuriy po vieng jteikiama kiekvienai Saliai.
Sutarties egzemplioriai turi vienoda juridine galia.

6.11. Sutarties priedai:

6.11.1. Priedas Nr. 1 ,,Konkurso sglygos*;



6.11.2. Priedas Nr. 2 ,,Rangovo pasitlymas®;

6.11.3. Priedas Nr. 3 ,,Kalendorinio darby vykdymo grafiko forma®;

6.11.4. Priedas Nr. 4 ,,Darby fronto perdavimo — pri¢émimo akto forma*;

6.11.5. Priedas Nr. 5 ,,Atlikty darby perdavimo — priémimo akto forma®;

6.11.6. Priedas Nr. 6 ,Susitarimas dél darbuotojy saugos ir sveikatos bei aplinkosaugos
organizavimo, vykdant statybos darbus”.

8. SALIU ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS
ST ,,Vilniaus miesto biistas‘ UAB,,
Imones kodas: 124568293 Imones kodas:
Svitrigailos g. 7, Vilnius Gatvé g. 37, Vilnius
PVM moketojo kodas: LT245682917 PVM mokétojo kodas: LT
Tel.: 8 697 00 804 Tel.:
El. padtas: vilniaus.bustas@vmb.lt El. pastas:
A.s. LT 42 7044 0600 0147 1996 As. LT
Bankas: AB SEB bankas Bankas: AB ,, ““ bankas
L.e. direktoriaus pareigas Direktorius
Rosita Zibeliené Vardas Pavarde
(paraSas) (parasas)
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